Esperanto

Esperanto

Obszar (caty Swiat)
Liczba méwiacych duze rozbieznosci, patrz nizej
Ranking ?

Klasyfikacja genetyczna | Jezyki sztuczne

¢ Esperanto

Pismo zmodyfikowane taciriskie

Status oficjalny

Regulowany przez Akademio de Esperanto

Kody jezyka
ISO 639-1 eo
ISO 639-2 epo
ISO 639-3 epo
SIL ESP

W Wikipedii

Zobacz tez: jezyk, jezyki Swiata

Wolny, wielojezyczny
WIKISLOWNIK

W Wikistowniku: Stownik jezyka esperanto

Esperanto (pierwotnie Lingvo Internacia — "jezyk
migdzynarodowy") — najbardziej rozpowszechniony na
Swiecie migdzynarodowy jezyk pomocniczy[l]. Jego
nazwa pochodzi od pseudonimu "Dr. Esperanto”, pod
ktérym zydowski lekarz Ludwik Zamenhof opublikowat
w 1887 podstawy jezyka. Jego celem bylo stworzenie
neutralnego i tatwego do nauki jezyka (w zamierzeniu —
fatwiejszego niz facinalPOUZ¢bne Z’rédlo]), przydatnego do
mig¢dzynarodowej komunikacji, nie zast¢pujacego jednak
innych, narodowych jezykéw. W praktyce nigdy do tego

nie doszto, gdyz jezykiem migdzynarodowym, tak jak
dawniej facina a potem jgzyk francuski, stat si¢ w XX wieku jezyk angielski.
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Esperanto

Pomimo iz zadne panistwo nie uznaje esperanta za swoéj jezyk urzgdowy, jest ono uzywane przez mi¢dzynarodowa
wspolnotg, ktérej wielkosé, wedlug réznych 7Zrédel, szacowana jest na sto tysigcy do dwéch miliondw
uzytkownikow (zaleznie od poziomu opanowania jezyka)[z]. Esperanto doczekalo si¢ takze migdzynarodowego
uznania, w postaci dwéch rezolucji UNESCO, a takze wsparcia ze strony znanych osobistosci zycia publicznego.
Wspdtczesnie uzywa si¢ tego jezyka w podrézy, korespondencji, podczas migdzynarodowych spotkan, kongresow,
dyskusji naukowych, tworzenia oryginalnej literatury oraz jej tlumaczenia, w muzyce, teatrze, kinie, reportazu

internetowym i mediach prasowych oraz do tworzenia audycji radiowych i telewizyjnych.

Zdecydowana wigkszo$¢ stownictwa w esperanto pochodzi z jezykéw zachodnioeuropejskich, jednoczesnie
ukazujac wplywy jezykow stowiafiskich poprzez swoja syntaktyke i morfologig. Morfemy nie podlegaja zmianom i
mozna tworzy¢ z nich ogromna ilo§¢ kombinacji, tworzac zréznicowane znaczeniowo wyrazy; esperanto ma wiec
wiele wspdlnego z jezykami analitycznymi, do ktérych zalicza si¢ migdzy innymi chifiski. Z drugiej jednak strony,
struktura wewngtrzna esperanta w pewnym stopniu odzwierciedla jezyki aglutynacyjne, takie jak japorski, suahili

czy turecki.

Cechy esperanta

Esperanto, cho¢ jest jezykiem sztucznym, ma wiele cech wspdlnych z naturalnymi jezykami indoeuropejskimi.
Sprawa sztucznosci esperanta jest dzi§ sporna. Jezyk ten nie spelnia zadnego kryterium sztucznosci Chomsky'ego i
wielu jezykoznawcow, interlingwistow i znawcOw esperanta uwaza je za zwykly system wykorzystywania
naturalnych czlonéw indoeuropejskich, wigc jego wlasciwa historia liczy wiele tysigcy JattPotrzebne Zrodio] - yo g ax
zaplanowane wykreowanie systemu gramatycznego i stowotwdrczego esperanta pozwala okresli¢ je jako jezyk

sztucznie wytworzony i zaplanowany.

Nie tylko stownictwo jest prawie w catosci indoeuropejskie, a fonetyka podobna do fonetyki wspdtczesnych
jezykéw europejskich, ale tez gramatyka ma duzo cech wspdlnych z gramatyka wielu jezykéw indoeuropejskich

(romariskich, germariskich i stowianskich). Sq to np.

* morfologia jezyka esperanto oparta jest w znacznym stopniu na morfologii j¢zykéw indoeuropejskich

e wyrazne trzy przypadki: mianownik (nominativo) — petniacy funkcje¢ podmiotu, biernik (akuzativo) — petniacy
funkcje dopetnienia oraz przypadek przyimkowy (prepozitivo) — petniacy funkcje dopetnienia, okolicznika lub
przydawki

* kazda fraza rzeczownikowa ma liczbg — pojedyncza lub mnoga

* rzeczowniki po liczebnikach (oznaczajacych liczby wigksze od 1) wystepuja w liczbie mnogiej (a nie w
pojedynczej, jak np. w nieindoeuropejskim jezyku wegierskim)

* wyraznie wydzielone sa kategorie przymiotnika i przystéwka, cho¢ w niektérych jezykach indoeuropejskich (np.
w niemieckim) prawie nie ma tego podziatu

e odmienne sa koiicéwki wyrazéw, nie zas poczatki wyrazéw czy samogtoski (jak w nieindoeuropejskich jezykach
semickich)

e przyimki (np. en = "w") wystepuja zawsze przed rzeczownikiem, cho¢ w niektérych jezykach indoeuropejskich
(np. w niemieckim) niektére przyimki moga wystgpowaé réwniez po rzeczowniku, w jezyku wegierskim zas
(ktéry nie jest jezykiem indoeuropejskim, ale ugrofiniskim) w ogdle nie ma przyimkéw, stowa spetniajace funkcje
przyimkéw wystepuja po stowie, ktérego dotycza (czasem nazywane sa poimkami),

* liczebniki tworzg system oparty na wielokrotnosciach 10, 100, a dla wigkszych liczb na 1000 i potggach 1000, jak
w wigkszosci jezykéw europejskich. Natomiast np. w jezyku chifiskim oraz w jezykach, ktére zapozyczyly te
cechg z niego (np. japoniskim), oprécz 10, 100 i 1000 uzywa si¢ takze wielokrotnosci 10000, a dla wigkszych
liczb poteg tej liczby. (Np. sto tysigcy w jezyku esperanto to "100 x 1000", za§ w chiiskim "10 x 10000"). W
niektdrych bardziej egzotycznych jezykach system liczenia oparty jest na 5 lub 20, ale i np. w jezyku francuskim
wystgpuja dos¢ skomplikowane twory (bedace pozostatoscia po celtyckim systemie dwudziestkowym). (Np. 98 w
jezyku esperanto to "9 x 10 + 8", natomiast po francusku "4 x 20 + 18").
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Esperanto

bardzo prosty system zaimkéw pierwszej i drugiej osoby

system rodzajow oparty jest na kontrascie ozywione-nieozywione, a wewnatrz grupy ozywionej na kontrascie
meskie-zenskie (rodzaj naturalny), z domysIna forma meska (np. patro — ojciec) lub (cho¢ rzadziej) zeriska (np.
damo — dama). W jezykach nieindoeuropejskich mozna czgsto spotkac systemy o znacznie bogatszej strukturze
rodzajéw, szczeg6lnie zas o zréznicowanej grupie nieozywionej. Rowniez w wielu jezykach indoeuropejskich
(np. polskim, niemieckim, francuskim) rzeczowniki nieozywione moga mie¢ rézny rodzaj gramatyczny. Co warte
zauwazenia, rodzaj gramatyczny rzeczownika nie wptywa na forme innych czesci mowy, z ktérymi laczy sie go

w zdaniu.

Czesto osoby analizujace gramatyke esperanta (pomijajac jezykoznawcOw esperantologéw), opisuja ja z punktu

widzenia gramatyki swojego jezyka ojczystego. Umyka im wtedy mozliwos¢ rozpoznania, ze w istocie pod

wzgledem strukturalnym jezyk esperanto zblizony jest raczej do jezykoéw aglutynacyjnych, a nawet izolujacych,

mimo ze Ludwik Zamenhof nie posiadal znajomosci zadnego z jezykéw z tych grup, a wigkszos$¢ jezykéw

europejskich nalezy do jezykéw fleksyjnych (por. Klasyfikacja jezykéw). Analize jezyka esperanto z tego punktu

widzenia przeprowadzit Ryszard Rokicki w pracy: Esperanto: Cu eiiropa aii azia lingvo?.

Jezyki, z ktorych czerpano stownictwo

Z jezykéw romafiskich:

* zlaciny: abio (pol. jodta), sed (pol. ale, lecz), tamen (pol. jednakze), okulo (pol. oko), akvo (pol. woda)

* z francuskiego: dimanco (pol. niedziela), fermi (pol. zamykac), ée (pol. przy, u), frapi (pol. uderzaé, kotatac),
Cevalo (pol. kon), butiko (pol. butik)

» z wloskiego: ¢ielo (pol. niebo), fari (pol. robié), voco (pol. glos)

» z portugalskiego: saiidado (pol. saudade)

ez kilku jezykow: facila (pol. lekki, tatwy), fero (pol. zelazo), tra (pol. przez, wskros), verda (pol. zielony)

Z jezykéw germarskich:

* z niemieckiego: baldaii (pol. wkrétce, niebawem), bedaiiri (pol. zatowac), haiito (pol. skéra), hundo (pol.
pies), jaro (pol. rok), nur (pol. tylko)

* z angielskiego: birdo (pol. ptak), mitingo (pol. mityng), spite (pol. na przekor), suno (pol. stoiice), Sarko (pol.
rekin), freamo (pol. druzyna)

» ze szwedzkiego: ju ... des (pol. im... tym)

» zkilku jezykow: bildo (pol. obraz), fiSo (pol. ryba), fremda (pol. obcy, cudzy, postronny), grundo (pol. gleba,
grunt), halti (pol. zatrzymac si¢), hasti (pol. Spieszy¢ sig), hundo (pol. pies), ofta (pol. czgsty), somero (pol.
lato), Sipo (pol. statek), vintro (pol. zima)

Z jezykéw stowiariskich:

» z polskiego: celo (pol. cel, meta), capo (pol. czapka) ¢u (pol. czy), krado (pol. krata; (komp.) #, kratka,
krzyzyk, hash), luti (pol. lutowaé, spajac), mosto (pol. mos¢)

» zrosyjskiego: barakti (pol. szamota¢ sig, borykac sig), serpo (pol. sierp), vosto (pol. ogonek, ogon, kolejka)

» zkilku jezykéw: klopodi (pol. stara¢ sig, fatygowac sig), krom (pol. oprécz), prava (pol. sprawiedliwy, prawy,
stuszny)

Z jezykow indoeuropejskich:

» z greckiego: hepato (pol. watroba), kaj (pol. i, a), biologio (pol. biologia), politiko (pol. polityka)

» z litewskiego: du (pol. dwa), fuj (pol. natychmiast)

» zsanskrytu: budho (pol. budda), nirvano (pol. nirwana), pado (pol. $ciezka)

Z jezykéw ugrofiriskich:

* z laponiskiego: samea (pol. laporiski), boaco (pol. renifer), jojko (pol. Joik)

» 7z finskiego: lirli (pol. pluskac), saiino (pol. sauna)
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Esperanto

» z wegierskiego: cinci (pol. klaska¢, stukaé, klikac), éako (pol. czako), cardo (pol. wegierska karczma polowa),
Eardaso (pol. czardasz), ¢uro (pol. wulgarne okreslenie spermy)
* 7 jezykéw semickich:
* 7 hebrajskiego: kabalo (pol. kabata)
» z arabskiego: kadio (pol. kadi), kaido (pol. kaid), magazeno (pol. sklep, magazyn, sktad), matraco (pol.
materac), admiralo (pol. admiral), surao (pol. sura), Korano (pol. Koran)
e Zinnych jezykéw:
* 7 japonskiego: cunamo (pol. tsunami), hasio (pol. chinskie pateczki), hajko (pol. haikai), judo (pol. dzudo),
noo (pol. nogaku), sakeo (pol. sake), utao (pol. Spiewac), zeno (pol. zen)
» z chifiskiego: magango (pol. mahjong), toiifuo (pol. tofu)
» z koreariskiego: kimcio (pol. kimchi), makolio (pol. wino), tekvondo (pol. tackwondo)
* 7z hawajskiego: ukulelo (pol. ukulele), vikio (pol. wiki)

* z maoryskiego: keo, kivio (pol. kiwi)[3][4][5]

Ewolucja esperanta

Cho¢ powstal jako jezyk sztuczny, w ciagu swojej historii podlegal wielu zmianom w stosunku do oryginalnej

postaci tego jezyka. Zeby przedstawi¢ skale tych zmian, nalezy wymieni¢ choéby:

« zmiany fonetyczne — eliminacja gloski zapisywanej przez h, najczesciej przez zmiang jej na [k], chociaz takie
stowa moga podlegaé i innym zmianom

e zmiany morfologiczne — powstawanie nowych morfeméw

* wprowadzenie nieoficjalnego przyrostka -i- obok oficjalnego -uj- w nazwach panstw pochodzacych od
narodowosci (np. obok Francujo i Germanujo funkcjonuja formy Francio i Germanio)

» zastgpowanie formy przyimkowej (en komenco = na poczatku) przez przystéwkowa (komence) w wielu zwrotach,
a takze rozpowszechnienie si¢ formy miejsca docelowego (hejmen = do domu)

* uzycie morfeméw nie majacych pierwotnie roli czasownikowej w miejsce czasownikéw

e zmiany gramatyczne — powstanie Sciagni¢tych czaséw ztozonych: koricowki -antas itd.

» ogromna rozbudowa stownictwa — zapozyczenia na szeroka skale, szczegdlnie wyrazéw naukowo-technicznych,
zastgpowanie form ztozonych przez zapozyczone lub zapozyczonych przez ztozone

* znaczne ograniczenie znaczenia podzialu na morfemy gramatyczne i znaczeniowe, wiele morfeméw
gramatycznych (m.in. -et-, -eg-, -em-) wystepuje w funkcji znaczeniowej (eta = malutki, ega = olbrzymi, ema =
sktonny), wiele morfeméw znaczeniowych w gramatycznej (m.in. vir- jako prefiks rodzaju meskiego)

* preferowanie krétszych form stownych — np. spontana zamiast spontanea

 archaizacja stéw (np. pafilego) i zastapienie nowymi, ale znaczacymi to samo (np. kanono)

Zadna z tych zmian nie moze jednak naruszy¢é podstawowej zasady: Fundamento de Esperanto na zawsze ma

pozostaé nienaruszalne. Zadna osoba ani zadne stowarzyszenie nie ma prawa samowolnego wprowadzenia do

Fundamento nawet najmniejszej zmiany. Do badania, czy rozwéj jezyka dokonuje si¢ w zgodzie z ta podstawowa

zasada, powotano mi¢dzynarodowa akademi¢ ekspertéw (Akademio de Esperanto).
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Esperanto

Jezyk esperanto jest jak na razie najbardziej znanym i
rozpowszechnionym projektem jezyka migdzynarodowego, uzywanym
przez setki tysigcy oséb. Wzgledem liczby uzytkownikéw esperanta
istnieje znaczna rozbiezno$¢ szacunkéw. Szacunku na poziomie 1,5
miliona dokonat w latach osiemdziesiatych XX wieku prof. Sidney
Culbert z uniwersytetu w Waszyngtonie w swoim opracowaniu
dotyczacym najczegsciej uzywanych jezykéw. Jest jednak bardziej

prawdopodobne, ze jezykiem tym plynnie postuguje sie kilka razy

mniej oséb, tj. okolo 0,4-1 mln (na calym $wiecie cztonkami

Pamiatka kongresu esperantystéw w Sopocie

organizacji esperanckich jest ok. 20 tys. oséb).

Okoto 1900 giéwny lekarz kopalni rudy cynku w kondominium Moresnet, Wilhelm Molly, probowat na terytorium

tego kraju ustanowi¢ pierwsze panstwo esperantystow, co jednak nie zakonczyto si¢ sukcesem!Potrzebne Zrédiol

Dla pewnej grupy ludzi, szacowanej na kilkaset do kilku tysigcy oséb, jest on jezykiem rodzimym. Spotecznos¢ te
interlingwisci dziela na podgrupy i typy by zbadaé przemiany znaczeniowo-fonetyczne wsrdd poszczegdlnych grup i
ludzi. Wsréd niektérych dzieci poznajacych esperanto jako pierwszy jezyk, a ktére przez diugi czas nie poznaja
innego jezyka, zauwaza si¢ innowacje znaczeniowe — potwierdzenie koncepcji gier jezykowych Wittgensteina.
Objawia si¢ to tworzeniem wielocztonowych stéw i znieksztalceri czlondw najczesciej bedacych skrétami, co
prowadzi do naturalnego wytwarzania si¢ skomplikowanej znaczeniowo mowy esperanckiej. Jezyk taki chciat juz
utworzy¢ wybitny esperancki poeta Kalman Kalocsay wprowadzajac cztony taciriskie. Esperantem eksperymentowat
takze Julian Tuwim. Skomplikowanie mowy dzieci mdéwiacych esperantem jako swoim pierwszym jezykiem
przekraczato wyobrazenia jego znawcow, a pozostawienie takich dzieci dla dalszego rozwijania si¢ ich jezyka moze

grozi¢ ich niekomunikatywnoscia.

Gramatyka

Fonetyka i pisownia

Ortografia esperanta jest catkowicie fonetyczna — kazda gloska odpowiada doktadnie jednej literze i vice versa. Nie
wystepuje upodobnienie spotgtosek pod wzgledem dZwiecznosci, chociaz wymowa niezgodna z tg zasada jest
tolerowana w praktyce, o ile nie jest Zrédtem nieporozumien. Natomiast ubezdZzwigcznienia na koncu wyrazu (apud
— "aput", sed — "set", hund' — "hunt", "naz" — "nas"), w jezyku esperanto nie sg akceptowane i nalezy go unikaé.
Akcent pada zawsze na przedostatnia sylabe, z wyjatkiem przypadkéw elizji konicéwki wystepujacych np. w poez;ji.

Do zapisu jezyka esperanto uzywa si¢ 28 liter:

Litera (w nawiasie zapis x-systemem) Wymowa — polski odpowiednik IPA
a a a,a
b b b

c c ts

¢ (cx) cz ]

d d d

e e g e
f f f

g g g
g(gx) dz a3
h h krtaniowe/przydechowe (jak w angielskim "hand" i niemieckim "Hand") | h
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Esperanto

h (hx) h tylnojezykowe (jak polskie "h" i "ch") X

i i (zawsze sylabotwoércze) i

i i i
JG%) z 3

k k k

1 1 1

m m m
n n n

[§ o 0,0
p p p

r r r,r
s s S

§ (sx) SZ |

t t t

u u (zawsze sylabotworcze) u

i (ux) pétsamogtoska zblizona do t b, W
v w v

z z z

Aczkolwiek wszystkie gloski obecne w jezyku esperanto wystepuja takze w jezyku polskim, nalezy zwréci¢ uwage
na ztozenia takie jak 8i, ¢i, Ji, &i, si, ci i zi (np. kusi — por. kusic), a takze ni (np. oni), w ktérych nie dochodzi do
palatalizacji. (Dla Polaka naturalniejsze jest wymawianie §i, ¢i, zi, dZi, fii).

Od samego poczatku istnieje tendencja do eliminowania z pisowni i wymowy gloski h, oznaczajacej h
tylnojezykowe, i zastgpowania jej w wyrazach przez k, rzadziej ¢ lub h, gdyz wigkszo$¢ méwiacych (w tym réwniez
Polacy) nie czyni réznicy w wymowie h (tylnojezykowe) i h (krtaniowe).

Przyktady: hemio = kemio, ﬁirurgo = kirurgo, haoso = kaoso, mehaniko = mekaniko, tehniko = tekniko.

Kazdy wyraz, w ktérym gloska h nastepuje po r (co dla uzytkownikéw wielu jezykéw jest niezwykle trudne do
wymGéwienia) posiada alternatywna formg z k: arheologio = arkeologio, arhitekto = arkitekto, monarho = monarko.
W sytuacji, gdy zastapienie h przez k powodowato powstanie formy identycznej z wyrazem o innym znaczeniu juz
istniejacym w jezyku esperanto, zastgpowano litere h np. litera ¢ lub zmieniano wyraz inaczej.

Przyktady: Hino = Cino (kino ma inne znaczenie), hilo = éilo (kilo ma inne znaczenie), holero = kolerao (kolero ma
inne znaczenie), horo = koruso (koro ma inne znaczenie).

Przyjmuje si¢, ze oba wyrazy sa petnoprawne, zaréwno starsza forma, zawierajaca h, jak i nowsza, bez tej litery.
Wybér zalezy od gustu konkretnego uzytkownika jezyka esperanto. Jedynie w kilku przypadkach forma zawierajaca
h zanikta catkowicie (np. Hino) i uzywana jest jedynie jako srodek stylistyczny — archaizm.

Préby stworzenia alternatywy bez h takich wyrazéw, jak np. eho czy Ceho dotychczas nie zyskaty powszechnej
aprobaty.

Do zapisu tekstow w jezyku esperanto w sieci uzywa si¢ jednej z metod:

¢ Unikod (unikodo)

e Latin 3

* X system (x-sistemo)

* h system (h-sistemo)
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Esperanto

* Capeloj — daszek po literze, w dwoch odmianach, postapeloj (c*ipa) i antatiCapeloj (“cipa)

Stownictwo

Stownictwo jezyka esperanto pochodzi w wigkszosci z istniejacych jezykéw europejskich. Sa to gtéwnie stowa o
pochodzeniu romarskim oraz wyrazy migdzynarodowe (typu radio), w mniejszym stopniu stowa o pochodzeniu
germanskim (np. hundo — pies) oraz pochodzace z innych jezykow.

Stownictwo powinno by¢é w znacznej mierze zrozumiate dla kazdego, kto zna dowolny jezyk romariski, zwt.

francuski.

Istnieja tu takze neologizmy. Przyktadem moze by¢ polski neologizm Lifvo wprowadzony przez Antoniego
Grabowskiego i Zamenhofa w przektadzie "Pana Tadeusza". Wyraz ten nie oznacza Litwy (w esperancie Litovio) —
obszaru dzisiejszej Litwy wytworzonej kulturowo podczas Rzeczypospolitej] Obojga Narodéw. Innym przyktadem
moze by¢ czasownik kabei pochodzacy od pseudonimu Kazimierza Beina (pseudonim: Kabe). Oznacza "kabeowac"
— intensywnie, ofiarnie pracowaé dla ruchu esperanckiego i nagle si¢ z niego wycofac. Istnieja réwniez neologizmy
potoczne, na przyktad krokodili — rozmawia¢ w swoim narodowym jezyku (zamiast po esperancku) podczas
migdzynarodowej imprezy esperanckiej, a nawet slangowe, na przyktad maltrinki — eufemizm oznaczajacy
oddawanie moczu, malino — "facet" czy sal — skrét od saluton ("czes¢") i jednoczes$nie od salam' (z jezyka
arabskiego "pokoj").

Wiele stéw to dawne morfemy gramatyczne, ktére wyszly poza swoja pierwotna funkcje, np.:

ete | troszeczke

ega | ogromny

ema | sktonny do

Stowotworstwo
Esperanto jest jezykiem aglutynacyjnym z w wigkszoSci regularnym stowotwoérstwem.

Stowa mozna tworzy¢ przez sklejanie morfeméw. Dla potrzeb brzmienia mozna doda¢ migdzy morfemy tacznik -o-.

Jest tez bogata grupa morfemow prefiksowych i sufiksowych zmieniajaca znaczenie stow.

We wspblczesnym esperancie nie ma ostrego podzialu na morfemy znaczeniowe i gramatyczne. Morfemy
znaczeniowe w funkcji morfeméw gramatycznych wystepuja zazwyczaj na pozycji prefiksowe;j.

Morfemy stowotworcze — prefiksy

Czastka Znaczenie Przyklady

bo- pokrewienistwo przez matzefistwo patro = ojciec — bopatro = tes¢, frato = brat — bofrato = szwagier
dis- rozdzielenie doni = dawaé, disdoni = rozdawaé

duon- | potowicznie horo = godzina, duonhoro = pét godziny, patro = ojciec, duonpatro = ojczym
ek- poczatek lub krétkotrwatosé dormi = spaé, ekdormi = zasnaé, usnac

czynnosci

eks- | byty eksministro = eksminister, byly minister
fi- moralne potgpienie libro = ksiazka, filibro = zta ksigzka
ge- rodzaj nijaki, obojga pici patro = ojciec, patrino = matka, gepatroj = rodzice, ojciec i matka, ojcowie i matki, gesinjoroj

panstwo
mal- | przeciwieristwo bono = dobro, malbono = zto
mis- | blednie aiidi = styszeC, misaiidi = przestysze¢ sig
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Esperanto

pra- | dawny avo = dziadek, praavo = pradziadek
re- powtdrzenie lub powrét skribi = pisaé, reskribi = przepisaé
retro- | wstecz, z powrotem iri = i$¢, retroiri = cofa¢ sig, i$¢ do tylu
vir- rodzaj meski bovo = krowa, virbovo = byk, koko = kura, virkoko = kogut

Morfemy slowotworcze — sufiksy

Czastka Znaczenie Przyklady
-aé- obrzydzenie, zta jako$¢ domo = dom, domac¢o = rudera
-ad- | dlugotrwatos¢ lub powtarzalnos$¢ czynnosci parolo = mowa, parolado = przeméwienie
-aj- | przedmiot majacy dana ceche, produkt danej czynnosci, potrawa | ovo = jajko, ovajo = jajecznica
-an- czlonek, mieszkaniec, wyznawca Varsovio = Warszawa, varsoviano = warszawiak
-ar- liczba zbiorowa arbo = drzewo, arbaro = las
-ebl- | nadawanie si¢ do legi = czytaé, legebla = czytelny
-ec- | cecha alta = wysoki, alteco = wysoko$¢
-eg- | duze natgzenie mangi = jes¢, mangegi = obzerac si¢
-ej- miejsce lerni = uczy¢ sig, lernejo = szkota
-em- | sklonnosé mangi = jes¢, mangema = takomy
-end- | do zrobienia pagi — placié, pagenda — konieczny do zaptacenia
-er- | czgs$¢ czegos Ceno = Taficuch, ¢enero = ogniwo
-estr- | zarzadca urbo = miasto, urbestro = burmistrz
-et- mate nat¢zenie, zdrobnienie plori = ptaka¢, ploreti = poptakiwac,
pordo = drzwi, pordeto = drzwiczki
-id- miody osobnik, dziecko hundo = pies, hundido = szczeniak
-ig- zmienia¢ cechg czego$ akra = ostry, akrigi = ostrzy¢
-ig- stawac sig ruga = czerwony, rugigi = czerwienic sig
-il- narzedzie haki = rabaé, siekac, hakilo = siekiera
-in- rodzaj zenski frato = brat, fratino = siostra
-ind- | wart czegos kredi = wierzy¢, kredinda = wiarygodny
-ing- | nasada, pochwa kandelo = Swieca, kandelingo = §wiecznik
-ism- | podobne do polskiego -izm komuna = wspélny, komunismo = komunizm
-ist- zawdd, hobby scienco = nauka, sciencisto = naukowiec
-obl- | krotnos¢ duobla = dwukrotny
-on- | ulamek duono = potowa
-op- | liczebnik zbiorowy duope = w dwdjke
-uj- | pojemnik na cos, drzewo o danych owocach mono = pieniadze, monujo = portfel
-ul- | osobnik majacy dang cechg ri¢a = bogaty, riculo = bogacz
-um- | tzw. sufiks uniwersalny, stosowany kiedy zaden inny nie pasuje | kolo = szyja, kolumo = kotnierz; plena = petny, plenumi = spetnia¢




Esperanto

State koncowki

Sufiks Znaczenie Przyklady
-0 | rzeczownik dom/o dom
-j liczba mnoga domo/j domy
-n | biernik domo/n, domo/j/n (widze) dom(y)
-a | przymiotnik dom/a domowe
-e | przystowek dom/e w domu
-i bezokolicznik instru/i uczyé
-as | czas terazniejszy mi instru/as ucze
-is | czas przeszty mi instru/is uczyt(e/a)m
-0s | czas przyszty mi instru/os bede nauczyt(a)
-u | tryb rozkazujacy instru/u Ucz!
-us | tryb przypuszczajacy | mi instru/us uczyt(a)bym

Msza esperancka

Pierwsza mszg w jezyku esperanto odprawil biskup Jan Maria Michat Sitek zwierzchnik Kosciota Starokatolickiego
Mariawitéw. Byto to 2 sierpnia 1959 roku w kosciele ewangelicko-augsburskim pw. Swietej Tréjcy w Warszawie.
Spiewy liturgiczne przygotowat chér parafii mariawickiej z Leszna. Okazja do dokonania przektadu tekstéw liturgii
byt XLIV Swiatowy Kongres Esperanto, ktéry obradowal wéwczas w Warszawie. Inicjatywa nabozeristwa
ekumenicznego w jezyku esperanto wyszta od Polskiej Rady Ekumenicznej. Zdecydowano réwniez, ze nabozefistwo
zostanie odprawione w obrzadku mariawickim, najblizszym rzymskokatolickiemu, a tym samym wigkszosci
uczestnikéw Kongresu. Przektad liturgii powierzono bp. Janowi Marii Michalowi Sitkowi, zas opiekg merytoryczna
kaptanom mariawitom. Mariawici aktywne uczestniczyli w miedzynarodowym ruchu esperanckim od 1906

roku [potrzebne zrodlo].

Przypisy
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[4] lernu!: Strona gtéwna (http://pl.lernu.net/index.php)

[5] Fundamento de Esperanto (http://akademio-de-esperanto.org/fundamento/universala_vortaro.html)

Linki zewnetrzne
Stowniki esperanckie mozna znalez¢ m.in. pod adresami:

* http://www.uni-leipzig.de/esperanto/voko/revo/
* http://perso.orange.fr/la-vortaro/index.html

* http://www.babylon.com/

* http://www.krokodilo.de/vortaro/index. php

* http://pl.lernu.net/

* http://wwwtios.cs.utwente.nl/traduk/

* http://www.helsinki.fi/~jslindst/hejmvort.html

* http://bertilow.com/roko/index.html
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http://www.ethnologue.com/show_language.asp?code=epo
http://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Dallas
http://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Teksas
http://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=J%C4%99zyk_angielski
http://eo.wikipedia.org/wiki/Esperanto#Vortoj
http://pl.lernu.net/index.php
http://akademio-de-esperanto.org/fundamento/universala_vortaro.html
http://www.uni-leipzig.de/esperanto/voko/revo/
http://perso.orange.fr/la-vortaro/index.html
http://www.babylon.com/
http://www.krokodilo.de/vortaro/index.php
http://pl.lernu.net/
http://wwwtios.cs.utwente.nl/traduk/
http://www.helsinki.fi/~jslindst/hejmvort.html
http://bertilow.com/roko/index.html
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* pl.glosbe.com/pl/eo/ (http://pl.glosbe.com/pl/eo/) (pol.).

* http://edu.i-lo.tarnow.pl/esp/util/vortaro/index.php

Stownik / Tlumaczenie maszynowe:

» Esperantilo (http://www.xdobry.de/esperantoedit/index_pl.html) — program dla redagowania tekstéw ze
specjalnymi esperanckimi funkcjami, ortograficzng oraz gramatyczna korektura i maszynowym ttumaczeniem na
jezyk polski, niemiecki oraz angielski

* Traduku (http://www.lingvo.org/traduku) — maszynowe thumaczenie esperanto-angielski/angielski-esperanto

Najwazniejsze polskie strony pos§wigcone jezykowi esperanto:

* http://www.esperanto.pl/ — polski portal poswigcony jezykowi i kulturze esperanta (zawiera m.in. obszerna
bibliotekg polskiej literatury w esperancie zaréwno thumaczonej jak i oryginalnej)

* http://www.pej.pl/ — oficjalny portal Polskiej Mtodziezy Esperanckiej (Pola Esperanto-Junularo)

Materiaty edukacyjne:

* http://sites.google.com/site/deklecionoj/ — podrecznik "Esperanto en dek lecionoj", wersja online i PDF

Inne:

* http://www.esperanto.mv.ru/Ek/index.html — program pod Windows pozwalajacy pisa¢ esperanckie znaki w
systemie Unicode

* Diskutgrupo "Ni parolas Esperante" (http://it.groups.yahoo.com/group/ni_parolas_esperante)

* Esperanto a masoneria (http://wolnomularstwo.pl/index.php?option=com_content&task=view&id=230&
Itemid=47)

* Esperanto a mysl wolna (http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,5375)



http://pl.glosbe.com/pl/eo/
http://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=J%C4%99zyk_polski
http://edu.i-lo.tarnow.pl/esp/util/vortaro/index.php
http://www.xdobry.de/esperantoedit/index_pl.html
http://www.lingvo.org/traduku
http://www.esperanto.pl/
http://www.pej.pl/
http://sites.google.com/site/deklecionoj/
http://www.esperanto.mv.ru/Ek/index.html
http://it.groups.yahoo.com/group/ni_parolas_esperante
http://wolnomularstwo.pl/index.php?option=com_content&task=view&id=230&Itemid=47
http://wolnomularstwo.pl/index.php?option=com_content&task=view&id=230&Itemid=47
http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,5375
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